Zmluva o poskytnuti finanénej podpory Verzia: 2022
Krucova akcia 1 — Vzdelavacia mobilita jednotlivcov

Erasmus+
Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory

Sektor: Odborné vzdelavanie a priprava

Organizacia: Stredna odborna skola strojnicka, Ul. pplk. Pl'justa 29, Skalica

Avxdresa: Stredna odborna skola strojnicka, Ul pplk. PTjusta 29, 909 01 Skalica
Cislo projektu: 2022-1-SK01-KA121-VET-000063353

Typ aktivity:

[IPozorovanie pri praci

[] Vyucbové pobyty alebo pobyty v ramci odbornej pripravy
[] Kurzy a odborna priprava

[[] Ugast na sttaziach v zruénostiach

X Kratkodoba vzdelavacia mobilita ziakov

[] Dlhodoba vzdelavacia mobilita Zziakov (ErasmusPro)

] Prizvani experti

[] Pripravné navitevy

d’alej len ,,organizacia“, ktoru na ucely podpisu zmluvy zastupuje Mgr. Katarina Zelenkova,
riaditel’ka $koly na jednej strane, a

Mgr. Ivana Janotova

Datum narodenia:
Adresa: Starova22, 909 01 Skalica
Telefon: E-mail. :

Bankovy ucet, na ktory bude poukazana finan¢na podpora:
Drzitel’ bankového Gctu:

Nazov banky:

BIC/SWIFT ¢islo: Uget/IBAN ¢&islo

d’alej len ,,ucastnik* na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach,
ktoré tvoria neoddelite'nt sticast’ tejto zmluvy.

Priloha I Dohoda 0 mobilite — Potvrdenie 0 G¢asti na mobilite
Priloha II V3eobecné podmienky

Podmienky stanovené v 0sobitnych podmienkach maja prioritu pred podmienkami stanovenymi v prilohéach.



OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

11

1.2

13

Organizacia poskytne uéastnikovi finanéna podporu na realizaciu mobilitnej aktivity v ramci programu
Erasmus+.

Ucastnik suhlasi s podporou stanovenou v &lanku 3 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu v stlade s opisom
uvedenym v Prilohe I.

Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt’ vyziadané a odsuhlasené oboma stranami prostrednictvom
oficialneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 - PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

21
2.2

2.3

Tato zmluva nadobtida platnost’ a G¢innost’ dilom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
Mobilita musi zaéat’ najskor diia 20 3. 2023 a skonéit’ najneskor diia 24. 3. 2023. Zaciatok mobility je
den, kedy musi byt ucastnik prvykrat pritomny Vv prijimajucej organizacii a koniec mobility je den, kedy
musi byt ucastnik poslednykrat pritomny v prijimajucej organizacii.

K trvaniu mobility sa pridavaji 2 dni na cestu a zapocCitavaju sa do konecnej vysky individualnej
podpory.

Celkové trvanie obdobia mobility nesmie prekro¢it’ 7 dni. Ziadost’ o predizenie obdobia pobytu musi byt
predlozend v ramci limitu stanoveného v &lanku 2.3. Ak organizacia prediZenie schvali, musi byt
vystaveny dodatok k zmluve.

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1
3.2
3.3
3.4
35
3.6

3.7

3.8

Vyska finan¢nej podpory sa vypocita na zaklade finanénych pravidiel stanovenych v Sprievodcovi
programom Erasmus+.

Ugastnikovi je pridelena finanéna podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 7 dni mobility

Celkova vyska finan¢nej podpory je 930,- EUR.

Organizacia zabezpeci ucastnikovi pozadovant podporu formou uhrady ¢iastky 930,- EUR.

Preplatenie nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s potrebou inkliizie musi byt zalozené na podpornych
dokumentoch predlozenych ucastnikom.

Finan¢na podpora nesmie byt pouzitd na pokrytie nakladov aktivit uz financovanych zo zdrojov
Europskej tnie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.6, finanéna podpora je zlucitel'na s akymkol'vek inym
zdrojom financovania, vratane prijmu, ktoré ucastnik ziska pracou mimo svojho §tudia/staze, pokial
vykonava ¢innosti uvedené v Prilohe 1.

Finan¢nt podporu alebo jej ¢ast’ musi G€astnik vratit’, ak nesplni podmienky zmluvy. Ak G¢astnik vypovie
zmluvu pred jej ukon¢enim, bude povinny vratit’ podporu vo vyske, ktord uz bola uhradena, iba ak nebolo
dohodnuté inak s vysielajicou organizaciou. Ak ucastnikovi nebolo umoznené ukoncit’ mobilitu uvedent
Vv Prilohe | z dévodu vysSej moci, ma narok na Ciastku podpory zodpovedajicej skutoénému trvaniu
mobility. VSetky zvysné finan¢né prostriedky musia byt vratené.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

4.2

Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami alebo na zaklade potvrdenia o prichode
anie neskér ako do zadiatku mobility uvedenom v ¢lanku 2.2 bude tcastnikovi zasland Ciastka
predfinancovania vo vyske 100 % zo sumy stanovenej v ¢lanku 3. V pripade, ze uCastnik neposkytne
podporné dokumenty na cas podla rozvrhu vysielajucej organizacie, mdze byt neskorSia platba
predfinancovania vynimoc¢ne akceptovana, ak je to opravnene zdovodnené.

Ak je platba uvedena v ¢lanku 4.1 nizSia ako 100 % z finan¢nej podpory, podanie zavereénej spravy
ucastnika prostrednictvom online nastroja EU Survey sa povazuje za ziadost’ G¢astnika 0 vyplatenie
doplatku. Organizacia ma 45 kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyziadanie dlZnej
Ciastky od ucastnika.

CLANOK 5 — POISTENIE

51

52

53

Ucastnik musi mat’ uzatvorené poistenie. Organizacia je povinnd overit’ si, ¢i ma ucastnik uzavreté
adekvatne poistenie bud’ tak, Ze zabezpeCi poistenie sama, alebo poskytne ucastnikovi relevantné
informacie a podporu, aby sa poistil sam..

Poistenie musi zahfnat’ minimalne zdravotné poistenie, poistenie o zodpovednosti za spésobenu Skodu
a potvrdenie o urazovom poisteni.

Za poistenie je zodpovedny ucastnik. Poistenie zabezpedi Gcastnik.



CLANOK 6 — ON-LINE JAZYKOVA PODPORA

6.1 Ucastnik musi pred obdobim mobility absolvovat’ on-line jazykové hodnotenie (OLS) v jazyku
pouzivanom na mobilite (ak je k dispozicii).

CLANOK 7 — ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

7.1  Utastnik je povinny vyplnit' a podat’ zavereénii spravu uéastnika (prostrednictvom on-line nastroja EU
Survey) po mobilite v zahrani¢i, a to najneskor do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.
Od ucastnika, ktory nevyplni a nepoda zavere¢nu spravu, moze organizacia ziadat’ ¢iasto¢né alebo tplné
vratenie zaslanej finan¢nej podpory.

7.2 Utastnikovi moze byt zaslany doplitujuci dotaznik za u¢elom podania tiplnej spravy o uznani vysledkov.

CLANOK 8 — OCHRANA UDAJOV

8.1 Prijemca poskytne ucastnikom prislusné vyhlasenie o ochrane osobnych tidajov na ucely spracovania
ich osobnych udajov pred ich vlozenim do elektronickych systémov riadenia projektov mobility v ramci
programu Erasmus+.

CLANOK 9 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

9.1  Zmluva o poskytnuti finanénej podpory sa riadi vnitro§tatnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
9.2 O nezhodach medzi organizaciou a Gcastnikom, ktoré sa tykajl interpretacie, pouzitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit’ vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sid v sulade so zakonom.

PODPISY:

Mgr. Ivana Janotova

ucastnik Mgr. Katarina Zelenkova
riaditel’ka skoly
Skalica 15.03.2023 Skalica 15.03.2023



Priloha I1

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za §kody

Kazdd zmluvna strana zbavuje int zmluvnd stranu
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za Skody, ktoré utrpi jej
organizacia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto zmluvy,
pokial’ tieto $kody neboli sposobené z nedbalosti alebo z
umyselného zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej
zamestnancami.

Narodné agenttira a Europska komisia alebo ich zamestnanci
nenesu v ramci tejto zmluvy za ziadnych okolnosti alebo z
akychkol'vek dovodov zodpovednost za skodu spdsobenu
realizdciou mobility. Nasledne sa narodna agentura alebo
Eurépska komisia nebudu zaoberat ziadnou poziadavkou
0 nahradu alebo preplatenie $kod.

Clanok 2: Ukonéenie zmluvy

Organizacia ma pravo predcasne ukoncit zmluvu bez
akychkol'vek dal$ich pravnych postupov v pripade, ak
ucastnik nesplni niektortt z povinnosti vyplyvajtcich z tejto
zmluvy. Organizacia upozorni udastnika na neplnenie
povinnosti doporu¢enym listom. Ak udastnik nereaguje na
oznamenie v lehote jedného mesiaca odo dna dorucenia listu,
organizacia zmluvu ukon¢i, resp. od zmluvy odstipi.

Clanok 3: Refundicia

Finan¢na podpora alebo jej Cast’ bude vysielajucej organizacii
vratend, ak ucastnik nedodrzi podmienky zmluvy.

Ak tcastnik ukonéi zmluvu skor ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidlad zmluvy, musi vratit’ ¢iastku finanéného
prispevku, ktora mu uz bola vyplatena, pokial sa
z vysielajiicou  organizdciou nedohodol inak. Takato
skutoénost musi byt oznamend narodnej agentire
vysielajicou organizaciou a narodnou agenturou
akceptovana.

Clanok 4: Ochrana osobnych tdajov

Vsetky osobné udaje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracované v stulade SNariadenim (EC) ¢&. 2018/1725
Eurdpskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov
sohladom na spracovanie osobnych udajov inStituciami
a organmi Spolocenstiev a o vol'nom pohybe takychto udajov.
Takéto udaje mdze narodna agentura a Eurdpska komisia
spracovavat’ vyluéne v suvislosti s realizaciou zmluvy
anaslednymi aktivitami bez obmedzenia moznosti odovzdat’
tieto Udaje organom zodpovednym za inSpekciu a audit
v silade s legislativou EU (Dvor auditorov alebo Eurdpsky
urad pre boj proti podvodom (OLAF).

Utastnik moZe na zéklade pisomnej Ziadosti ziskat’ pristup
k svojim osobnym tdajom a opravit’ informaciu, ktora je
neuplnd alebo nespravna. Svoje ziadosti a otazky

Daldie  informacie o  ochrane  osobnych  tdajov:
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/specific-
privacy-statement_en

k spracovavaniu osobnych tdajov musi zaslat’ vysielajucej
organizacii a/alebo prislusnej narodnej agenture. Svoje
namietky voci spracovavaniu osobnych udajov moéze zaslat
Eurdpskemu dozornému tradnikovi pre ochranu udajov
vV Bruseli, pokial ide o vyuzivanie udajov Eurdpskou
komisiou.

Clanok 5: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavdzuju poskytnit detailné informacie
vyziadané Eur6pskou komisiou, narodnou agentiirou a inymi
nimi poverenymi organmi za ucelom kontroly realizacie
mobility v sulade so zmluvou.






